notaszerz6k — 0jkori lirai dalok, 1ényegében népies miidalok alkotéi. Dalaikban
felfedezhetdk az 1j stilust népdal sajatos jegyei, igy a dallamépitkezésben a
hosszabb sorokat, a hangzatfelbontast, a félhangokkal vald szinezést, a szokatlan
hangkozoket utdnozzak. A mi vidékiinkrél szarmazo notaszerzok koziil Balazs
Arpad, Frater Lorand és Frater Béla gyakorolt erételjesebb hatast a romaniai
magyar notak fejlddésére. Terjesztésiikben fontos szerepe volt a
ciganyzenészeknek, a népszinmiiveknek és az olcso *kottakiadds hozzajarulasa is
jelentds. Tagabb értelemben a notat a *konnyiizene egyik valfajanak tekinthetjiik.

1930-ban Szittya Horvath Lajos nétafiizetei valtottak ki heves vitat, négy
évtizeddel késObb A Hét hasabjain bontakozott ki hosszab I¢legzetii parbeszéd a
notardl. A romaniai magyar nota képviseldi az eldadomiivészekkel kardltve 1939-
ben Kolozsvar székhellyel 1étrehoztak a Notaszerzok, Szovegirok és
Eléadomiivészek Egyesiiletét.

A nyomtatasban megjelent notairodalom gyakrabban emlitett szerzdi varosok
szerint csoportositva a kovetkezok:

Arad: Békefi Pl (Ha felszall a titkos alkony. Serényi Jozsef szovegére, 1924).
Brass6: Ormai Poldi (Kiskertembal. 1920).

Kolozsvar: Platz Janos (Ot dal. 1924); Tarcza Bertalan (Tudom, hogy nem ir; Két
magyar nota. 1924); Turczinsky Kazmér (Muskatli viragok. 1926); Balogh Lajcsi
(Pesti notak. 1928).

Lugos: Szittya Horvath Lajos (Gondolj ream. Horvathné Somsay Erzsébet
szovegére; Banom, hogy meghdzasodtam; Rozsds kertben jartam; Sej! haj!
harmatos a kukorica levele. 1931).

Marosvasarhely: David Istvan (Dalok; Ujabb dalok. Szabd Jend verseire. 1924);
Agyagéssy Karoly (Erdélyi szomoru uj dalok. 1927; Hat szomoru magyar
nepdal. 1928). Kiss Péter notaflizetei (Harom arva gyermek. 1934; Székely
daloskonyv. 1935) csak szovegeket tartalmaznak.

Nagyvarad: Krammer Odon (Vdrlak, édes. 1920); Kalman Andor (Ablakom,
ablakom. é. n.); Lapossy Erzsébet.

Sepsiszentgyorgy: Kelemenné Zathureczky Berta 79 miidala 12 flizetben.

Székelykeresztur: Szittya Horvath Lajos (101 székely
népdal. 1931; Cstirdongdlok. 1942).

Temesvar: Kalman Andor (Fehér akac. 1920; Notdaskonyve. 1922); Czeglédy Gyula
(Ha kérdeznek majd Jfeldlem. Kalman Andor szovegere. 1922); Madaras Gabor
(Székely notak. 1922; Ujabb magyar dalok. 1923); Eréss Béla (Legujabb magyar
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dalai. 1923); Kalmar Tibor (Kedvelt magyar dalai. 1923); Sas Naci (Két legujabb
magyar notaja. 1923); Szirmay Karoly (Kincses magyar notak. 1924). Ugyanitt
évszam nélkiil: Anyos Laci (Nem ragyog a csillag szebben); Barna Karoly (Szeress
te mast!); Mayer Jeno (Hej, haj, Lina. Veres Kalman szdvegére); Reményi Béla
(Nem jonnek vissza mar az évek), Révész Robert (Két eredeti magyar dal); Varadi
Zoltan (Jo estét, lanyok); Vitos Palné Eredeti magyar notai).

Zilah: Kelemen Sandor (Kardcsonyi csokor. 1924).

S. Nagy Laszl6: A magyar dal torténeti fejlodése. Ellenzék 1927. jan. 25. — Szittya Horvath Lajos: Hozzaszoldas.
Ropirat. Székelykeresztur 1930. — Sarosi Balint: Zenei anyanyelviink. Bp. 1971. — Laszl6 Ferenc, Szab6 Csaba,
Ronai Istvan, L. Bakk Anikd, Vermesy Péter, Horvath Tibor, Szenik Ilona: Harc a zenei anyanyelvért. Vita. A

Hét Evkonyve. 1980. 57-86. — Jagamas Janos: Miért nem népdal? Kozli A népzene

mikrokozmoszaban. Tanulmanygyiijtemény. 1984. 57-154.
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